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3 – Moje práva po skončení súdneho konania

A. Mám právo odvolať sa proti rozsudku?
Áno, spravidla (okrem výnimiek stanovených zákonom – pozri článok 593 Trestného poriadku) možno podať
opravný prostriedok proti odsudzujúcim rozsudkom; prípadne proti rozsudkom v prvom stupni, proti ktorým možno
podať opravný prostriedok, ho možno podať priamo na kasačný súd.

B. Aké iné prostriedky nápravy mám?
Okrem prípadov stanovených v osobitných ustanoveniach možno kasačný opravný prostriedok podať z dôvodov
stanovených zákonom (pozri článok 606 Trestného poriadku) proti vyneseným rozsudkom o opravných
prostriedkoch alebo proti rozsudkom, proti ktorým nemožno podať opravný prostriedok.

C. Aké sú dôsledky odsúdenia?

i. Záznam v registri trestov
Vo všeobecnosti sa právoplatné odsúdenia za trestné činy zaznamenávajú okrem iného vo výpise z registra trestov
dotknutej osoby.

v) Výkon rozsudku, odovzdávanie zadržaných osôb, podmienečné tresty
a alternatívne tresty
Podmienečný odklad výkonu trestu: pri ukladaní väzby alebo trestu odňatia slobody v trvaní najviac dvoch rokov,
alebo peňažného trestu, ktorý samostatne alebo v spojení s príslušným trestom odňatia slobody podľa zákona
zodpovedá trestu zahŕňajúcemu pozbavenie osobnej slobody v celkovom trvaní najviac dvoch rokov, môže súd
spravidla nariadiť odklad výkonu trestu v trvaní piatich rokov, ak ide o odsúdenie za závažný trestný čin, a v trvaní
dvoch rokov, ak ide o odsúdenie za menej závažný trestný čin; v prípade maloletých osôb a dospelých osôb
mladších ako 21 rokov sa odklad nariaďuje pri vyšších trestných sadzbách (tri roky – maloleté osoby, dva a pol roka
– dospelí mladší ako 21 rokov).

Alternatívne tresty: podľa článku 53 zákona č. 689 z 24. novembra 1981 môže súd pri vynášaní odsudzujúceho
rozsudku, ak sa domnieva, že trvanie väzby nesmie presiahnuť dva roky, nahradiť tento trest trestom polovičnej
väzby; ak sa domnieva, že trvanie nesmie presiahnuť jeden rok, môže tento trest nahradiť súdnym dohľadom
(libertà controllata); ak sa domnieva, že trvanie nesmie presiahnuť šesť mesiacov, môže tento trest nahradiť
úmerným peňažným trestom.

Výkon trestu: vo všeobecnosti (okrem prípadu, keď je osoba vzhľadom na skutok, ktorý viedol k odsudzujúcemu
rozsudku, už držaná vo väzbe v čase vynesenia právoplatného rozsudku), výkon trestu odňatia slobody, vrátane
akéhokoľvek zvyšku dlhšieho trestu, ktorý neprevyšuje štyri roky a ktorý nebol uložený za určité závažné trestné
činy [uvedené v článku 656 ods. 9 písm. a) Trestného poriadku a článku 4a zákona č. 354/1975] prokuratúra odloží
dekrétom na tento účel, ktoré sa oznámi odsúdenej osobe a jej advokátovi a v ktorom sa okrem iného uvádza, že
žiadosť o alternatívu k riadnej väzbe možno podať v lehotách stanovených zákonom; za rozhodovanie o takýchto
žiadostiach sú zodpovední sudcovia, ktorí vykonávajú dohľad nad výkonom trestov (Magistratura di Sorveglianza).

Odovzdávanie osôb vo väzbe: uplatňujú sa ustanovenia legislatívneho dekrétu č. 16 zo 7. septembra 2010
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prijatého v súlade s delegovaným zákonom č. 88 zo 7. júla 2009 (zákon Spoločenstva z roku 2008) s cieľom
zosúladiť talianske vnútroštátne právo s rámcovým rozhodnutím Rady 2008/909/SVV z 27. novembra 2008
(o uplatňovaní zásady vzájomného uznávania na rozsudky v trestných veciach, ktorými sa ukladajú tresty odňatia
slobody alebo opatrenia zahŕňajúce pozbavenie osobnej slobody, na účely ich výkonu v Európskej únii) alebo
ustanovenia dvojstranných medzinárodných zmlúv, ktoré v tejto oblasti Taliansko uzavrelo.
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Obsah pôvodných vnútroštátnych jazykových verzií na tejto webovej lokalite spravujú príslušné členské štáty. Preklady týchto
textov zabezpečila Európska komisia. V prekladoch preto ešte môžu chýbať možné úpravy pôvodných textov, ktoré neskôr
vykoná príslušný štátny orgán členského štátu. Európska komisia vylučuje akúkoľvek zodpovednosť za akékoľvek informácie
alebo údaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Právne normy v oblasti autorských práv členského štátu
zodpovedných za túto stránku nájdete v právnom oznámení.


